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Die Schweiz ist eine Insel, scharf umrandet,
Im Meer der groBen Welt, das sie umbrandet.
Sie 1aBt die Flut nicht in das Innre ein,

Fiihlt sie auch ihren Anprall an den Stein.

ZUVERSICHT

Grébt sie nicht selber Grdben in ihr Land,
Hilt sie dem Sturme aller Wellen Stand.
Der wilde, breite Gischt zerspritzt im Raum
Und wird, je hoher er sich wirft, zu Schaum.

Man fiirchte nicht der Brandung lauten Schall,
Ein fester Wille ist der beste Wall.
Wo Recht und Mut gesellt der edlen Pflicht,

Siegt mit der Sonne Kraft die Zuversicht.

Leonardo da Vinci als Prophet
(«Notizblcher»)

«Wesen werden sein auf Erden, die
werden ewig streiten, das eine wider
das andere, mit sehr groffem Schaden
und héaufigem Tod auf jeder Seite. Jene
werden keine Grenzen setzen in ihrer
Bosheit; mit ihren rasenden Gliedern
wird ein grofy Teil der Baume von der
Erde unermeflichen Waldern nieder-
gemacht; und so sie sich mit Nahrung
vollgeséattigt haben, soll es ihre Lust
erfreuen, auszuteilen Tod, Kimmernis,
Miihsal, Schrecken und Verbannung
jeglichem Ding des Lebens. Und ver-
moge ihrer grenzenlosen Hoffahrt wird
es sie geliisten gen Himmel aufzu-
steigen; doch das Uebermafy von ihrer
Glieder Gewicht wird sie niederhalten.
Nichts wird bleiben auf Erden, noch
unter ihr, noch in den Gewassern, das
nicht ware verfolgt und beunruhigt
noch vernichtet worden, und das was
in einem Lande, weggeschleppt in ein
anderes; und ihre eigenen Leiber wer-
den Grab sein und Durchgang aller
lebendigen Leiber, die sie getotet.
O Erde! was zdgerst du noch dich auf-
zutun und sie zu stirzen kopfiiber in
die tiefen Kliifte deiner gewaltigen Ab-
griinde und Schliinde, dafy nicht langer
sich ein Scheusal, so grausam und so
erbarmungslos, im Angesicht des Him-
mels spreizen diirfe !»

(iber seine Erfindung des Unterseebootes)

«- - wie und warum ich nicht meine
Art schreibe, unter dem Wasser zu
bleiben, solang’ ich bleiben kann; und
dies veroffentliche ich nicht oder er-
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Wo immer er ,landet”,
herrscht eitel Freude!
En gros: JENNI & CO, BERN
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Bekanntmachung

Ab 15. Juni 1944 ist die Gratisabgabe von
ZUndhdizchen verboten.

L, Ji-nu, Tschentlemen plus Aberglaube hin
oder hiir, jetzt muef eis Ziindholzli fiir
all Drei tue!”

kldre es wegen der bosen Natur der
Menschen, welche Art sie zu Ermor-
dungen auf dem Grund des Meeres
anwenden wiirden, indem sie den Bo-
den der Schiffe brachen und selbige
mitsamt den Menschen versenkten, die
drinnen sind — —» H. M. K.

Turkisches Sprichwort

Festungen werden von innen ge-
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stiirmt.
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.. .ihn kennen,
genugt!
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Invasionsgesprach am Tage D

Morgens um 7 Uhr beim Milchmann:

«Sie sind glandet, sie fén a z'inva-
siere.»

«So, so, wo sind sie glandet?»

«He, an dr ditsche Kuschte, so in ...
in ... He, in-e-re grofye dutsche Hafe-
schtadt — jetz ha-n-is vergasse wo.»

Ich helfe nach und zahle alle auf,
von Hamburg bis — Rotterdam (ich
denke, er nehme es mit der Geogra-
phie nicht so genau, aber oha!).

«Nai, nai. Rotterdam isch jo in Hol-

land, aber jetz isch mers igfalle, in_

Hafer sind sie glandet, in Hafer.»
Sinnend gehe ich ins Haus zurlick,
dann kommt mir blitzartig die Erleuch-
tung: Hafer — Havre.
Tatsachlich passiert. ... H-H

On parle frangais

Natiirlich wieder einmal im beriihm-
ten Zircher Tram.

Wir steigen am Bahnhof in den mo-
dernen 14er Wagen (automatischer Tiir-
verschlu) -ein. Den Schlufy der Ein-
steigenden macht ein junger, eleganter,
offenbar reisender Herr mit zwei gro-
ken Koffern, die er mihselig ins Tram
schleppt. Dem Kondukteur mifstallt aber
dieser letzte Gast. «Mit dene Kofere
chunnt mer ntd i d& Wage-n-ie, suscht
hénd ja d'Lit kei Platz». Barsch be-
fiehlt er: «Gond Sie sofort hindere in
Ah.’a‘nger!»
~ Der Fremdling steht hilflos da und
versteht offenbar nichts. Er stottert ver-
legen: «Frangais». Darauf der Kondi
wichtig: «Aha, guet, dénn bliibed Sie
nu dal!» em.
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Etwas gauz feines!

§‘."';’ Berger & Co., Weinhandlung,
Langnau (Bern) Telefon 514
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